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PAKEITIMAI
Žuvininkystės komitetas teikia atsakingiems Užsienio reikalų komitetui ir Tarptautinės prekybos komitetui toliau pateikiamą tekstą:
[bookmark: restart]<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Pakeitimas	<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2021 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2021/1755, kuriuo sukuriamas prisitaikymo prie „Brexit’o“ rezervas1a (Reglamentas dėl prisitaikymo prie „Brexit’o“ rezervo),

	
	_________________

	
	1a OL L 357, 2021 10 8, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1755/oj. 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>17 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 1982 m. gruodžio 10 d. JT jūrų teisės konvenciją, žinomą kaip Montego Bėjaus konvencija1a,

	
	_________________

	
	1a OL L 179, 1998 6 23, p. 1.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>17 b nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2025 m. balandžio 28 d. arbitražo teismo sprendimą dėl arbitražo pagal Europos Sąjungos ir Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 739 straipsnį dėl Jungtinės Karalystės sprendimo uždrausti žvejoti tobius Šiaurės jūros Anglijos vandenyse ir visuose Škotijos vandenyse1a;

	
	_________________

	
	1a Nuolatinis arbitražo teismas, byla 2024–45, https://pca-cpa.org/en/cases/334/. 


</Amend>
[bookmark: AM1Compr4]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>J a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ja.	kadangi 2025 m. gegužės 19 d. Europos Sąjunga ir Jungtinė Karalystė priėmė politinį susitarimą, pagal kurį iki 2038 birželio 30 d. suteikiama visapusiška abipusė prieiga prie vandenų1a;

	
	_________________

	
	1a Komisijos pareiškimas „Bendrasis susitarimas dėl atnaujintos Europos Sąjungos ir Jungtinės Karalystės bendradarbiavimo darbotvarkės“, 2025 m. gegužės 19 d.https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/statement_25_1267 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>L konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	L.	kadangi, Komisijos bendru vertinimu, PBS yra modernus ir išsamus susitarimas, atspindintis ES interesus prekybos ir bendradarbiavimo srityje, ir kartu neperžengia raudonųjų linijų, kurias ES institucijos ir valstybės narės nustatė Jungtinės Karalystės išstojimo proceso metu; kadangi Komisija savo metinėse įgyvendinimo ataskaitose, apimančiose metus nuo 2021 m. iki 2024 m., nustatė, kad bendrai vertinant PBS nustatyti prekybos prekėmis ir paslaugomis susitarimai veikė tinkamai, nepaisant neesminių su įgyvendinimu susijusių trūkumų;
	L.	kadangi, Komisijos bendru vertinimu, PBS yra modernus ir išsamus susitarimas, atspindintis ES interesus prekybos ir bendradarbiavimo srityje, ir kartu neperžengia raudonųjų linijų, kurias ES institucijos ir valstybės narės nustatė Jungtinės Karalystės išstojimo proceso metu; kadangi Komisija savo metinėse įgyvendinimo ataskaitose, apimančiose metus nuo 2021 m. iki 2024 m., nustatė, kad bendrai vertinant PBS nustatyti prekybos prekėmis ir paslaugomis susitarimai veikė tinkamai, nepaisant rimtų su įgyvendinimu susijusių trūkumų, ypač žvejybos srityje;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>M konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	M.	kadangi pagal PBS paslaugų teikėjams ar investuotojams iš ES negali būti taikomos mažiau palankios sąlygos nei Jungtinės Karalystės ekonominės veiklos vykdytojams Jungtinėje Karalystėje ir atvirkščiai; kadangi nediskriminavimo principas taikomas įvairiai ekonominei veiklai, įskaitant paslaugų teikimą, įmonių steigimą ir intelektinės nuosavybės teisių apsaugą;
	M.	kadangi pagal PBS paslaugų teikėjams ar investuotojams iš ES negali būti taikomos mažiau palankios sąlygos nei Jungtinės Karalystės ekonominės veiklos vykdytojams Jungtinėje Karalystėje ir atvirkščiai; kadangi nediskriminavimo principas taikomas įvairiai ekonominei veiklai, įskaitant paslaugų teikimą, įmonių steigimą ir intelektinės nuosavybės teisių apsaugą, ir žvejybos veiklai;


</Amend>
[bookmark: AM2Compr1]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>11 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	11.	su džiaugsmu atkreipia dėmesį į veiksmingą PBS jungtinių organų veikimą; ragina toliau užtikrinti jų darbo skaidrumą;
	11.	su džiaugsmu atkreipia dėmesį į veiksmingą PBS jungtinių organų veikimą; ragina toliau užtikrinti jų darbo skaidrumą; ragina Komisiją laiku pateikti Parlamentui sektorinių specialiųjų komitetų posėdžių protokolus, taip pat visus dokumentus apie pasiektus susitarimus, taip pat reguliariai informuoti Parlamentą apie vykstančias politines ir technines diskusijas, jį su jomis sieti ir į jas įtraukti;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>11 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	11a.	ragina abi šalis palaikyti atvirą dialogą aukščiausiu politiniu lygmeniu; palankiai vertina 2025 m. gegužės 19 d. Londone įvykusį ES ir JK aukščiausiojo lygio susitikimą; ragina kasmet rengti tokius aukščiausiojo lygio susitikimus;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr1]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>Paantraštė (nauja) (pranešimo projekto paantraštė „Žuvininkystė“)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Dėl PBS podalio „Žvejyba“ įgyvendinimo


</Amend>

[bookmark: AM3Compr2]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	31.	[nuomonę teikiantys komitetai];
	31.	atkreipia dėmesį į Europos Komisijos 2023 ir 2024 m. ataskaitas dėl PBS įgyvendinimo, ypač į atitinkamus podalio „Žvejyba“ punktus;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr3]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31a.	palankiai vertina geresnį šalių bendradarbiavimą kasmetinėse derybose dėl bendrų leidžiamų sužvejoti kiekių (BLSK), per kurias 2023 ir 2024 m. pavyko laiku pasiekti susitarimą, leidžiantį netaikyti laikinų BLSK, ir tokiu būdu užtikrinti žvejybos sektoriui aiškumą ir nuspėjamumą dėl kitų metų žvejybos galimybių;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr4]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31b.	apgailestauja dėl „Brexit’o“ kilusio nestabilumo tarptautiniuose žvejybos santykiuose su pakrantės valstybėmis, dėl kurio yra sunkiau pasiekti dalijimosi susitarimų pusiausvyrą ir keistis žvejybos galimybėmis; susirūpinęs pažymi, kad kai kurios pakrantės valstybės naudojasi šiuo nestabilumu vienašališkai ir nepagrįstai bandydamos padidinti savo žvejybos galimybes, kenkdamos ES galimybėms; primena, kad svarbu gerbti ankstesnes žvejybos teises; ragina stiprinti ES ir pakrantės valstybių bendradarbiavimą siekiant tvaraus bendrų žuvų išteklių valdymo, didesnio žvejybos kvotų stabilumo ir nuspėjamumo, ypač atsižvelgiant į kasmetines konsultacijas ir trišalius susitarimus;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr5]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31c.	primena, jog Jungtinė Karalystė ES laivams nustatė žvejybos licencijų sistemą, kad jie galėtų naudotis jos vandenimis; pažymi, kad dėl šios sistemos labai vėluojama veiksmingai įgyvendinti PBS, nes JK pridėjo daug būtinų tokių licencijų išdavimo sąlygų, dėl kurių visų pirma kenčia trumpesni nei 12 metrų ilgio laivai, kurie nuo seno žvejojo JK teritoriniuose vandenyse, tačiau jiems tapo sunku įrodyti savo buvimą JK vandenyse; labai apgailestauja, kad dėl šios padėties daugeliui mažų laivų nebuvo išduotos licencijos, todėl jie buvo priversti perplaukti į kitas vietoves arba nutraukti veiklą, o tai dar labiau pablogino prastą padėtį ir prisidėjo prie neigiamo poveikio, kuriuos sukėlė kitos su „Brexit’u“ susijusios papildomos išlaidos ir biurokratinė našta; be to, apgailestauja dėl to, kad pagal PBS negalioja Granvilio įlankos sutartis, pagal kurią iki „Brexit’o“ buvo reglamentuojama žvejyba Džersio vandenyse; galiausiai primena, kad klausimas dėl bendros Džersio išduodamų licencijų viršutinės ribos vis dar nėra visiškai išspręstas, todėl kai kurie žvejai patiria didelį netikrumą dėl žvejybos veiklos Karūnos priklausinių vandenyse;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr6]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 d dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31d.	primena, kad pagal PBS 496 straipsnį apie valdymo ir technines priemones, kurios gali turėti įtakos kitos šalies laivams, turi būti pranešta gerokai iš anksto, kad kita šalis galėtų pateikti pastabų arba prašyti paaiškinimo; pabrėžia, kad tokios priemonės turi būti proporcingos, nediskriminacinės, pagrįstos patikimiausiomis turimomis mokslinėmis rekomendacijomis ir jas taikant turi būti atsižvelgiama į ilgalaikį aplinkosauginį, socialinį ir ekonominį tvarumą; apgailestauja dėl to, kad nėra sistemingai ir sąžiningai atliekami poveikio tyrimai vienodai dalyvaujant abiejų šalių suinteresuotiesiems subjektams;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr7]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 e dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31e.	apgailestauja dėl to, kad JK vienašališkai įgyvendino daug žvejybos valdymo priemonių, visų pirma techninio pobūdžio, įskaitant tam tikros žvejybos draudimus, mažiausio tam tikrų rūšių laimikio dydžio nustatymą, žvejybos uždarymą saugomose jūrų teritorijose (pvz., Dogerio banke) ir vėjo elektrinių parkų įrengimą, dėl to smarkiai sumažėjo ES laivų prieiga prie JK žvejybos vietų ir išteklių, ypač šešių-dvylikos jūrmylių zonoje; apgailestauja dėl to, kad šios ir socialinės srities priemonės daro didesnį poveikį ES laivams nei Jungtinės Karalystės laivams, o tai turi socialinių ir ekonominių pasekmių ES žvejybos pramonei, ypač smulkiesiems žvejams; yra susirūpinęs dėl to, kad taikant tokias priemones ES laivai galiausiai būtų pašalinti iš visų žvejybos zonų, kvestionuojant ES žvejybos teises Jungtinės Karalystės vandenyse;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr8]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 f dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31f.	ragina Komisiją atlikti išsamius ir sistemingus šių priemonių socialinio, ekonominio poveikio ir poveikio aplinkai vertinimus, įskaitant Karūnos priklausiniuose, siekiant nustatyti, ar jos yra proporcingos ir nediskriminacinės, ir prireikus ryžtingai reaguoti ir taikyti ginčų sprendimo mechanizmą arba taikyti PBS numatytas atsakomąsias priemones, įskaitant kompensacines priemones, pvz., sustabdyti lengvatinio muitų tarifų režimo žuvininkystės produktams taikymą, taip pat visas kitas turimas politines ir diplomatines priemones;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr9]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 g dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31g.	atsižvelgdamas į tai, palankiai vertina 2025 m. balandžio 28 d. arbitražo teismo sprendimą dėl Europos Sąjungos ir Jungtinės Karalystės ginčo dėl sprendimo uždrausti tobių žvejybą Šiaurės jūros Anglijos vandenyse ir Škotijos vandenyse pažymi, kad šiuo konkrečiu atveju teismas nusprendė, jog nebuvo pažeistas nediskriminavimo principas ir kad priemonė buvo moksliškai pagrįsta; pabrėžia, kad teismas nustatė, kad draudimas žvejoti tobius Anglijos vandenyse pažeidžia proporcingumo principą pagal PBS ir kad Jungtinė Karalystė neįvykdė savo įsipareigojimo suteikti visapusišką prieigą prie savo vandenų tobių žvejybai; primena, kad JK privalo imtis būtinų priemonių, kad įvykdytų arbitražo teismo sprendimą; mano, kad šis sprendimas yra svarbus teisinis precedentas siekiant apsaugoti ES žvejybos teises ir reaguoti į būsimas panašias priemones, kurių imsis JK; ragina Komisiją toliau atidžiai stebėti vienašales JK priemones, kad būtų užtikrinamas PBS laikymasis;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr10]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 h dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	[bookmark: _Hlk204088230]31h.	susirūpinęs dėl to, kad vienašalės priemonės daro grandininį poveikį ES žuvininkystės sektoriaus ir vertės grandinės ekonominiam ir socialiniam gyvybingumui; be to, reiškia susirūpinimą dėl to, kad apribojus prieigą prie JK vandenų žvejybos pastangos perkeliamos į Lamanšo sąsiaurį ir Šiaurės jūrą, o tai didina spaudimą rūšių, kurioms taikomi ir kurioms netaikomi BLSK, žvejybai; pabrėžia, kad intensyvesnis ES vandenų naudojimas turi pasekmių ne tik saugumui ir jūrų erdvės valdymui, bet ir prieigai prie išteklių, ypač mažos apimties žvejybai, todėl kyla abejonių dėl žvejybos veiklos socialinio, ekonominio ir aplinkosauginio tvarumo;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr11]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 i dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31i.	ragina abi šalis skubiai spręsti padidėjusio spaudimo Lamanšo sąsiauryje ir Šiaurės jūroje problemą ir pasiūlyti regioninį valdymo planą, kad būtų užtikrintas tausus išteklių naudojimas ir daugiametis žuvininkystės valdymas; atsižvelgdamas į tai, primena Komisijai Šiaurės jūros daugiamečio plano taisykles, kurios taip pat taikomos šiems vandenims, ir mano, kad prireikus jos turėtų būti pritaikytos siekiant suderinti bet kokius galimus neatitikimus ir užtikrinti teisinį aiškumą veiklos vykdytojams ir valstybėms narėms;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr1]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>Paantraštė (nauja) (po šios nuomonės 31 i dalies (naujos))</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Dėl prisitaikymo laikotarpio pabaigos


</Amend>

[bookmark: AM4Compr2]<Amend>Pakeitimas	<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 j dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31j.	ragina abi šalis laikytis 500 straipsnyje dėl prieigos prie vandenų nustatyto principo, kad būtų abiem šalims priimtinai suderinti abiejų šalių interesai; primena, kad prieiga prie vandenų, įskaitant šešių-dvylikos jūrmylių zoną, turi būti abipusė ir proporcinga kitos šalies BLSK arba vidutinio sužvejojamo kiekio lygiams; ragina Komisiją visapusiškai įgyvendinti šį straipsnį ir Specialiajame žuvininkystės komitete parengti būtinas gaires, kad būtų palengvintas praktinis straipsnio taikymas;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr3]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 k dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31k.	pabrėžia, kad PBS numatyta peržiūros sąlyga, pagal kurią numatyta 2030 m. atlikti peržiūrą siekiant sustiprinti ir kodifikuoti PBS įgyvendinimo tvarką, tačiau šia sąlyga negalima naudotis siekiant sumažinti prieigos prie vandenų lygį; atsižvelgdamas į tai, ragina Komisiją dėti visas pastangas, kad ateinančiais metais būtų užtikrinta nuspėjama, nuolatinė ir didesnė prieiga prie vandenų;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr4]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 l dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31l.	palankiai vertina 2025 m. gegužės 19 d. pasiektą Europos Sąjungos ir Jungtinės Karalystės politinį susitarimą, visų pirma abipusės, stabilios ir nuolatinės prieigos prie vandenų atnaujinimą iki 2038 m. birželio 30 d.; palankiai vertina tai, kad šiose neseniai vykusiose derybose žvejybai buvo skirta daug dėmesio; ragina abi šalis būsimose derybose išlaikyti pragmatišką ir abipusiai naudingą požiūrį;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr5]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 m dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31m.	palankiai vertina tai, kad Specialusis žuvininkystės komitetas oficialiai įformino politinį susitarimą; ragina Komisiją būti budriai įgyvendinant šį naują susitarimą, be kita ko, dėl prieigos prie šešių-dvylikos jūrmylių zonos, ypač Prancūzijos smulkiesiems ir pakrančių laivams;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr6]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 n dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31n.	pakartoja, kad abipusė ir nuolatinė prieiga prie vandenų ir žvejybos išteklių turi būti išlaikyta kaip pagrindinė ES ir JK santykių dalis, todėl ji turi būti nagrinėjama kartu su kitomis PBS dalimis, pvz., prekyba, žuvininkystės produktų patekimu į vidaus rinką ir bendradarbiavimu energetikos srityje;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr7]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 o dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31o.	pažymi, kad PBS numatyta pereinamuoju laikotarpiu iki 2026 m. pabaigos palaipsniui 25 proc. sumažinti ES BLSK Jungtinės Karalystės vandenyse; pabrėžia, kad dėl šio sumažinimo ES žvejai turėjo daug ką paaukoti ir ES žuvininkystė buvo smarkiai paveikta, nes reikėjo parengti laivyno pasitraukimo planus ir atsisakyti laivų; palankiai vertina tai, kad po 2026 m. žvejybos galimybės bus išlaikytos bent jau tokio lygio ir nebus kvestionuojamos;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr8]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 p dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31p.	apgailestauja, kad trūksta duomenų ar tyrimų apie „Brexit’o“ poveikį; ragina Komisiją visapusiškai įvertinti prisitaikymo laikotarpio poveikį visai ES žuvininkystės sektoriaus vertės grandinei;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr9]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 q dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31q.	pabrėžia, kad PBS numatyta sprendimo galimybė parengti daugiametes BLSK ir nekvotinių išteklių išsaugojimo ir valdymo strategijas; ragina abi šalis siekti didesnio žvejybos kvotų stabilumo ir nuspėjamumo ir užtikrinti tausų išteklių Šiaurės jūroje ir šiaurės rytų Atlante valdymą abiejų šalių žvejybos sektoriuose;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr1]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>Paantraštė (nauja) (po šios nuomonės 31 q dalies (naujos))</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Dėl ES ir JK žuvininkystės valdymo ir bendradarbiavimo


</Amend>

[bookmark: AM5Compr2]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 r dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31r.	pabrėžia tvirtesnio ir griežtesnio ES ir JK bendradarbiavimo svarbą ne tik žvejybos ir saugomų jūrų teritorijų valdymo klausimais, bet apskritai planuojant jūrų erdves, taip pat taikant technines, kontrolės, muitinės ir sanitarines priemones, kurias taikant dalyvauja visi organai, įskaitant Specialųjį žuvininkystės komitetą; ragina abi šalis gerinti šių organų veikimą ir skaidrumą ir užtikrinti, kad būtų iš anksto diskutuojama nustatant priemones, jos būtų pagrįstos patikimais moksliniais ir socialiniais bei ekonominiais pagrindais, nebūtų diskriminacinės ir netrukdytų atitinkamiems subjektams pasiekti jiems skirtas kvotas;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr3]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 s dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31s.	ragina Komisiją ypač budriai stebėti, ar laikomasi nustatytų sąlygų ir sutartų terminų, ir griežtai reaguoti, jei JK imtųsi diskriminacinių veiksmų; be to, ragina Komisiją Specialiajame žuvininkystės komitete pritaikyti muitinės, sanitarijos ir kontrolės apribojimus, taikomus vienos šalies laivams kitos šalies teritorijoje iškraunant žuvis, pvz., parengiant bendrą JK ir atskirų valstybių narių kontrolės planą, su sąlyga, kad bus suteiktos lygiavertės jūrų gėrybių produktų atsekamumo ir atitikties garantijos; pabrėžia, kad reikia užtikrinti tiek importo, tiek eksporto logistikos grandines pašalinant kliūtis, susijusias su sveikatos ir muitinės kontrolės nebuvimu tam tikruose uostuose;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr4]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 t dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31t.	apgailestauja dėl to, kad JK laivai ES vandenyse daro vis daugiau pažeidimų; ragina valstybių narių valdžios institucijas stiprinti jūrų stebėjimo pajėgumus, stiprinti kontrolę ir taikyti atitinkamas sankcijas;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr5]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 u dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	[bookmark: _Hlk204088460]31u.	ragina šalis užtikrinti savo kontrolės priemonių suderinamumą ir sąveikumą, įskaitant įdiegtas nuotolinio elektroninio stebėjimo ir kamerų sistemas, kad nebūtų užkrauta pernelyg didelė administracinė ar finansinė našta, ir nepagrįstai nenutolti vienai nuo kitos; pakartoja, kad abi šalys, prieš priimdamos šias priemones, turėtų palaikyti glaudų dialogą su sektorių atstovais;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr6]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 v dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31v.	pažymi, kad nuo PBS įsigaliojimo Specialusis žuvininkystės komitetas posėdžiavo devynis kartus; vis dėlto apgailestauja dėl to, kad šis organas nepakankamai skaidrus ir atskaitingas; prašo, kad Parlamento Žuvininkystės komiteto nariai būtų įtraukti ir kviečiami dalyvauti posėdžiuose, kad būtų galima atlikti tinkamą tikrinimą, ir kad posėdžių dokumentais ir protokolais būtų nedelsiant dalijamasi;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr7]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 w dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31w.	ragina Europos Sąjungą ir Jungtinę Karalystę dėti daugiau pastangų siekiant skatinti žvejybos išteklių išsaugojimą ir tausų naudojimą, stiprinti bendradarbiavimą ir keitimąsi gerąja patirtimi, kad būtų pagerintas selektyvumas ir sumažintas tam tikros žvejybos poveikis, ir visapusiškai įgyvendinti ekosistemomis grindžiamą požiūrį;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr8]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 x dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31x.	ragina abi šalis stiprinti bendradarbiavimą ir koordinavimą tarptautiniu lygmeniu, regioninės žvejybos valdymo organizacijose arba su pakrantės valstybėmis bendro žuvų išteklių valdymo srityje; pabrėžia, kad ES ir JK turi aktyviau bendradarbiauti kovojant su neteisėta, nedeklaruojama ir nereglamentuojama žvejyba ir remti veiksmus, kurių reikia jai panaikinti visuose tarptautiniuose forumuose, ypatingą dėmesį skiriant importuojamų jūros gėrybių produktų skaidrumo ir atsekamumo taisyklių stiprinimui;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr9]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 y dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31y.	primena abiem šalims, kad joms reikia glaudžiau bendradarbiauti jūrų erdvės planavimo srityje, ypač atsižvelgiant į konfliktus, kylančius derinant jūros vėjo elektrinių parkų projektus ir išsaugojimo tikslus, arba konfliktus su žvejybos sektoriumi; ragina laikytis subalansuoto požiūrio į visus interesus, susijusius su jūrų erdvės naudojimu įvertinant aplinkos, ekonominius ir socialinius aspektus, užtikrinant nuoseklumą ir teisingumą visuose sektoriuose;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr10]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 z dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31z.	ragina abi šalis dėti bendras pastangas siekiant plėtoti mokslinius tyrimus ir keistis geriausia patirtimi siekiant aptikti ir pašalinti šaudmenis iš jūros dugno;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr11]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 aa dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	[bookmark: _Hlk204088509]31aa.	ragina visas šalis užtikrinti, kad licencijos ir leidimai ES laivams žvejoti JK ir Karūnos priklausinių vandenyse būtų išduodami be administracinių, mokestinių ar finansinių kliūčių;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr12]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 ab dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31ab.	ragina Komisiją, atsižvelgiant į ypatingą Normandijos salų padėtį, palengvinti šalių bendradarbiavimą geriau susiejant regioninį dialogą ir keturšalį (QUAD) susitikimą; ragina šalis įtraukti žuvininkystės sektoriaus atstovus, visus susijusius suinteresuotuosius subjektus ir vietos bei regionų valdžios institucijas ir skatinti bendro žvejybos valdymo modelį;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr13]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>31 ac dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	31ac.	primena, kad prisitaikymo prie „Brexit’o“ rezervas buvo sukurtas siekiant reaguoti į ekonominius, socialinius, teritorinius ir aplinkosauginius „Brexit’o“ padarinius; primena, kad šis 5,4 mlrd. EUR fondas buvo skirtas žuvininkystės sektoriui, įskaitant smulkiąją žvejybą, kurią neproporcingai paveikė „Brexit’as“; primena, kad pagal Reglamentą dėl prisitaikymo prie „Brexit’o“ rezervo reikalaujama, kad Komisija iki 2024 m. birželio mėn. informuotų Parlamentą ir Tarybą apie įgyvendinimo proceso padėtį; apgailestauja dėl to, kad Komisija iki šiol nepateikė jokios informacijos šiuo klausimu; prašo, kad iki 2025 m. pabaigos Parlamentas ir Taryba būtų informuoti apie dabartinę prisitaikymo prie „Brexit’o“ rezervo įgyvendinimo proceso padėtį; 


</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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<FootprintIntro>Pagal Darbo tvarkos taisyklių I priedo 8 straipsnį nuomonės referentė pareiškia, kad į savo nuomonę įtraukė su dokumento dalyku susijusią informaciją, kurią, rengdama nuomonę, iki jos priėmimo komitete gavo iš toliau nurodytų interesų grupių atstovų, kuriems taikomas Tarpinstitucinis susitarimas dėl privalomo skaidrumo registro[footnoteRef:1], arba trečiųjų šalių valdžios institucijų, įskaitant jų diplomatines atstovybes ir ambasadas, atstovų:</FootprintIntro> [1:  2021 m. gegužės 20 d. Europos Parlamento, Europos Sąjungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinis susitarimas dėl privalomo skaidrumo registro (OL L 207, 2021 6 11, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).] 

	1. Interesų grupių atstovai, kuriems taikomas Tarpinstitucinis susitarimas dėl privalomo skaidrumo registro

	Comité national des pêches maritimes et des élevages marins (France)

	Comité régional des pêches des Hauts-de-France

	Comité régional des pêches de Bretagne

	Comité régional des pêches de Normandie

	Région Hauts-de-France

	Représentation de la région Bretagne à Bruxelles

	Représentation de la région Normandie à Bruxelles

	Union des armateurs à la pêche de France

	Direction générale des affaires maritimes, de la pêche et de l’aquaculture (France)

	Représentation permanente de la France auprès de l’UE

	Ministère de la transition écologique, de la biodiversité, de la forêt, de la mer et de la pêche (France)

	2. Trečiųjų šalių valdžios institucijų, įskaitant jų diplomatines atstovybes ir ambasadas, atstovai (3)
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